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laarcii

festival MLADI LEVI je vper v mednarodno mrezo JuNGE HUNDE, lei je mreka
producentov, direktorjev in organizatorjev iz neméije, iralije, neligije, panske,
velike ritanije in slovenije, katerih skupni cilj je stimulacija razvoja umernikov in
njithovih del na podroé¢ju scenskih umernosti. Namen mreze je zblizati mlade
umetnike in jih predstaviti $irsi mednarodni publiki, ustvariti moznost izmenjave
idej, izkusenj, preveriti inovativie tokove evropshega eledaliséa in plesa, skusati
razumeti honrehste, v harerih delujejo, rer v prihodnosti lansirati
mednarodne hoprodulcije.

MreZa JUNGE HUNDE je nastala kot reakcija na $tevilne mednarodne festivale, kjer
se povedini pojavljajo vedno ista imena, na katerih je malo prostora za novirere,

Ivegﬂnjﬂ in kjer »pravica do napakes ved ne obsrajo.

Na festivalu MLaD1 LEVI se bo predstavilo dvanajst shupin, duvanajst razliénih in
samosvojih poetil, ki jih druzi zelja izpostaviti se 8ici, mednarodni publiki. pruzi
jih teza tem ob koncu tega tisﬂflct‘ju; NEZMOZNOST preproste tloveshe
komunikacije, prijateljstva, ljubezni, zaupanja. nkrati pa zZaréijo tisto osnovno
zivljensko radost, energijo in vitalnost, ki je véasih tudi vera v odrshe deske same

in komunikacijo vsaj s tistimi, ki te ¢ledajo.

NO& namen ni Igtllj v tem, do |_j1|h|im|ﬂ|'."t illlh“hi pn:dstuu'uuu rONIMive glcdnliske
in Pl&sm: dﬁfﬂ'l"lm vmetnihom nudimo moznost, da so z nami ves éas festivala,

tahko da bodo lahko videli dela drllgih slq.upin, s druzih in ustvarili bozo za

morebitno bodoce sodelovanje ter uzivali in soustvarjali atmosfero polerne
Ljubljane. nlkrati pa nam Imtl.u |Jl)lll{'l.';ﬂ||‘I“'ltlnl:‘l.tg'ﬂﬁ ksenofobijo tega prostora,
v haterem prezi nevarnost izolacije, hermetiénosti,

samozadostnosti in I:ﬂnrin( ializma.

pozdravljamo vse povabljene umetnike, vse, ki o nam pomagali, nas podprli in

nam zaupali, pozdravljamo n:njv.no ob¢instvo, in prepri¢ani smo, da bomo na
festivalu shupaj uzivali.

Nevenha kopriviek
umetnidka direhtonca festivala

fhe Lisnhearted! .

rhe mrapt Levi (voung Lions) festival is a part of the international junge nunpe

network. This is a network of producers, directors and organizers from germany,
italy, selgium, penmark, great sritain and slovenia, who share the goal of
stimulating the development of artists and the promotion in the ficld of

contemporary dance and theatre. The network aims to bring young artists
together to introduce them o larger international audiences and to create an
opportunity for the exchange of ideas, ro follow the innovative trends in
european theatre and dance, To try to understand their contexts and to launch
future international co-productions.

the junge nunpe network emerged as a reaction to numerous international
festivals where mostly the same names always appear, which allow little room for
novelry and rish and where the »right to make mistakes« is no longer granted.

The mLaD1 Levi festival presents twelve groups, twelve different and ﬂrigina! kinds
of poetics which share in common the wish ro expose themselves to a broader

international public. They also share the weight of the ropical themes of the end
of this millennium; the impossibility of simple human communication, friendship,

love and trust. at the same time, they radiate the basic joy of life, energy and
vitality, which sometimes manifest themselves as faith in the stage irself and
communication with at least those who are watching.

our intention does not lie only in our wish to present interesting theatre and
dance events 1o the Ljubljana public. we offer the artists the possibility to stay

with us the entire lengrh of the festival, so thar they can see the work of orher
groups, to socialise and perhaps lay the fou ndation for future collaboration, To
enjoy and co-create the armosphere of the summer in Ljubljana and at the same

time, to help chase away the local senophobia, which threatrens us with isolarion,
hermeticisms, self-sufficiency and provincialism.

we warmly welcome all invired artists, everybody who helped us, supported us
and trusted us. we also extend a warm welcome to our dear audience.
we are convinced that we will cnjog the festival tugethcn

nevenha kopriviek
artistic director of the festival



IATRINHTE (selgio/Beli .
(BGIWG/ Bf.’lﬂﬂ”") predstava auri sacra fames moshega tria Latrrinité je

nastala po motivih romana postojevskega srecelovec.
10 je plesno-gledaliska kolazna predstava, ki se sooca
z napetostjo ':tgur na sreco,z iskrenostjo in s prevaro, Na
ki¢astem odru obsijanem z neonskim napisom, tako ne
manjka niti cigar niti pijace, glasbe Sostaloviéa in
rocka ter poboznega oltarja upanja. 1gra, ki jo igra
igralec na sreco, se ne razlikuje kaj dosti od igre igralca
na odru. 1skeena in zabavna predstava prikazuje tri
razliéne tipiéno moske harakterje, kiv pravi
ehsihibicionistiéni maniri prikazujejo strasti

igranja - kakrinega koli ze.

he Give, More?

the performance auri sacra fFames by the male trio
Latrinité is based on postoyevsky's novel the gambler.
this dance and theatre collage-like show speaks of the
rension, sincerity and deceit of tg'umbling. Therefore, on
the kitschy stage it with a neon li(ghr, we see plenty of
cigarettes and drinking, listen to the music of
shostakovich and rock and bow at the divine altar of
hope. Tthe game pursued by a gambler is no different
than acting on stage. The sincere and enterraining
performance shows three different tipically male
characters who in a true exhibitionist manner, act out
the passion of the gane, no matter which one.

AURF SACRA FAMES
g e o e 218, pan et 2 bk e ol
i o s s gh 2030/ 8.0 .. Stncsg b b/ spring omony of e o
izbor glashe/music selection: johan pycke 0:521.@0/{1‘9;1#1 AN

nhlil-.uunnil'. luci, |.i-5h1 desion: wim clopdorp

preoddubici jo/ produc iion: vicroro G[!) 22@9/{# f(,f'ﬁm |I| t ;WDEWM
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KINETICNO GLEDALISCE SASHE PEPELYAJEVA
SASHA PEPELVAEY KINETIC THEATRE (Rsijo/ Rosia)

FHE VIELY CF RUSSIAN: GRAVE FRCOM GERMANY

unn:ngrul',-"'::Ium:in-;ruplu.': sasha pepelyoeu
glasha/music: a. norcdega, 1. nolan

relist/rent: nmitey prigov

oblikovanje luci/vigh 1Ir..~'.ln;'n: vyacheslav korjavin
plesalei/nancers: sasho pepelyac, patiana gordeeuva,
pover vlyushhing sverlana shishkina

27 minut/27 minutes

FRCOM THURSDAY 105 FRIDAY

idea in hr.un:ngrnﬁ‘jufnlnn and choreography: sasha pepelyaey

Tehst/rent: Lev rubinstein

oblikovanje |1|r:i,a"|.i-g[11' design: vyacheslav korjavin
glasba/music: apher twin s philip glass, v. chekasin, &, kovach
plesalci/pancers: Tatiana gordeeva, sasha pepelyaev,

pavel vlyushkin, sverlana shish kina

30 minut/30 minutes

Jahodo se lahke priucime, vihod po movome rogumet

sasa pepequjcujc rushki Egrn]r:c, plesalec, reziser in koreograf.
ROZEn v glcduliéﬁu je nastopal tudi v cirkusu, filmih in na
televiziji. v svoji plesni skupini kineti¢no gledalisé¢e zdruzuje
moderno koreografijo in rusko dramsko tradicijo. njihove
predstave vesce uporabljajo dramaturske principe rushe
glﬁduliﬁlm mmn‘rg(.\rde, evropskega modernega plesa in sodobne
literature. Kineticno gledaliéﬁe dolo¢ajo nenavadni plesni gih,
humor, t:nt:rgiju in slovanska dusa. skupina se z veliko hirrostjo
prebija v sam vrh najzanimivejsih plesnih ustvarjalcev evrope
In sveta.

the West Con Be Leamt. Uhie The Fost Must Be Undemstossd

sasha pepelyaev 1s a russian actor, dancer, director and
choreographer. apart from the theatre, he has performed in the
circus, film and on the television. in his Kinetic Theatre dance
company, he blends modern choreography and russian theatre
rradition. in his shows, he skilfully uses drumn‘rurgi{:ﬂl princi-
ples of russian avant-¢garde theatre, european modern dance
and contemporary literature. kineric theatre is distinguished
forits unusual dance movement, humour, enerqy and slavonic
soul. as a result, the dance company has been rapidly ﬂscendint;
to the ranks of the most interesting dance artists in europe and
the entire world.

2.8., 6b 2.00/ huust 22“%9;1% lisblanshi qrod /ljubfonc sl



LES ZOMS (i ane{ja/&ancef)

LES PCOINTURES

rzvajalca/performers: eric minetre, sabien pelisle

relst/frent: charcles siedell

!:'--:(‘.lmgrui'iju,-’.'il'.t (|=:5igll: Eric minetre

glasba/music: rabien pelisle, arishi Lucas

oblikovanje lu¢i/Light design: jeanfilip filleul, jean-marie Lelievre
Ton/sound: arishi Lucas

Lué/Li rht H'Il:t'lill}r';Jl.'.t“'l“liF] eilleu

s pomocjo/ with the help: LE CONSEIL GENERAL DE LA SARTHE

o minut/go minutes

Kvaaralosto sg6abo

skupina Les zZoms je nujprﬁj delovala kot uliéno glednliéﬁﬂ,
Sele kasneje je svoje predstave prenesla v gledaliske
prostore. predstava Les |Jt}ill‘1’l_]l'(”:5 skusa po Svu_jﬂ, s
precej$njo mero beckettouske absurdnosti in komi¢no
spretnostjo nemih filmov obuditi klju¢ne dogodhe tega
stoletja. podobi igralcev sta zapakirani v skatle in
postavljeni v vrreco scenografijo, ki ustvarja neskonéno
krozno pot. skozi besede in ¢gib shusata glavna junaka z
imeni 45 in 43 ne razloziti, kar se tako ali tako ne da
razloziti. zato nosita tezo dvojne osamljenosti in
nezmoznosti komunikacije.

Suare Story

initially, Les zoms was a street theatre and only later, it
moved indoors. with a considerable originality and great
measure of seckett-like absurdity and comical skill
charactreristic of silent films, the show Les pointures
attempts to revive this century’s key events. the imng’t:s of
the two actors are packaged in boxes and placed onto a
rotating set which creates an eternal circular path. By
means of words and movement, the main heroes, called 45
and 43, attempt not to explain what cannot be explained.
ror this reason, they shoulder a double burden of solitude
and inability to communicarte.

23. 8., 6b 21,06/ dugwt zjf’dwg,m.
Slovensks midinko gldalice (sgemyo cvseona)/Midisks Theabe (st hol)



SHOWCASE BEAT LE MO (Nemdjio/Germansy)

RADAR: RADAR MICHTS ST EGAL

avtoc]iin izvajalci/authors and pecformers: veit sprenger, nikola duric, paciusz
Iius‘l'lllrﬂ.Fim']nn J*t:i*.;'l,'l'hm'sr::n eibeler

I{m‘t:ufg'rnﬁju,-"t:hnr-;-.r:--}rrq|p|n]|:Juchz:n roller

kamera/camera: phillip pénch

[]l’ﬂdu]tclt‘l[n,"prl}dl.lcﬁﬂn:Jung:: Hunde, kampnagel namburg

posebne zahvale/special thanks to: reater podewil
o0

HJ@;@@G overne

skupina showcase geat Le Mot v svojith predstavah obraéa
perspektivo gledaliséa nesmisla v nove, drugaéne smeri.
Njithova predstava je hkrati politi¢ni sov, pop koncert, komuna
in nenavadni kulinariéni dogodek. med samim sovom bo
podeljena celo nagrada za najboljsi scenarij za porno film.
videli boste striptiz, poseben flamenco ples, tai-chi, ki bo
ozdravil vaso duso, pojedli boste veéerjo in se utopili v
predstavi, ki je pravzaprav brezkonéna, saj kulminira v
vsesplodno zabavo.

Pub Phlscphy

in their performances, showcase Beat Le Mot twist the
perspective of the absurd theatre in completely new and
different directions. their performance is a political show, pop
concert, commune and an unusual culinaric event. 1n its course,
an award for the best porn film script will be bestowed.
rurthermore, you will see a striptease and a special f]ﬂmingﬂ
dance, you will cure your soul with tai-chi, eat dinner and
drown in a show which is infinite, for it culminates into a
general celebration,

2.8, 6200/ gt 4% 49 p.m.
Slsenks btk e (o) Wik e (i ol



PROJECTE GALLINA (Spaniio/Spain)

(S ONCOS DEDAS DE UNA MANG SORDA

nezija in |u:»r'(:ugrnﬁjn/‘uirﬂctnr anil clln:n'l.:m;'rl.l.pht::': emilio gutiérrez
plesalei/pancers: carmen alcazar, gisela Eﬁqlit'.l‘(fu.Jor[ﬁ gali, emilio gutiéreez,
uxue otaolo, Noemi venturo

asistenthao |um:utg'rul‘u;"hﬁsish\nt chl:-rr.ugmphm‘: catalina vilana

Avtor :;]ushnj_wus]c composed by: LAS COCmonan

$£e|1<:gu'{1fijclf'5c1t :Ii:ﬁit{n:j:}r{li corominas, miguel nuiz

|.L|r',-"|.ighT: mingo albir

|}f'1‘.ldLI(I:I'IT,-"II]Irl]{Il]ffiEHi Ill(llll.l.‘-;l‘.l': ROSO I)il'lﬂ

fio minut/Go minutes

Reho-kot insheument Sheulfivosh

plesno gledaliska predstava pet prstov gluhe roke prikazuje
skupino ljudi, ki se znajdejo skupaj v nekem nedefiniranem
okolju. skupno bivanje v prostoru pripelje glavne akterje
dogajanja do razli¢nih situacij; agresivnih, ljubezenskih,
sanjskih, samotnih... predstava izpostavlja komunikacijo.
akterijiizhajajo 1z g’ibnu roke, ki je instrument nase
obcutljivosti, dotikanja, govori nam o toploti, obliki in
povrsini. svojevrstna zgodba o medcloveskih odnosih,
znotra] katerih je vse mogoce.

Hond s the Insbument @f Seniivty
the dance theatre show five ringers of peaf nand presents

a group of people who find themselves in some undefined
environment. their common journey th rough space leads main
protagonists to different situations: aggressive, romantic,
dream-like, Sﬁlii’ﬂ{"ljl, etc. in some way, the show exposes the
notion of communication as originating from the notion of the
hand, which is the instrument of our sensitivity, an organ of
the sense of feeling, measuring temperature, shape and
surface. The show is an interesting story of human relations,
within which anything is possible.

25. 8., &b .00/ August 25 M?M
Slovensks mlodinks gldolice (sg0myo dusone)/Madinsks Theaive (upsiis hol)

- b 22,00/t 105 p.m. (spcschio dvsrone/ dounsioive foh)

kencert/concert TOMAZ GROM & TAG G, VRHCVEC SUMBCLEC



REBECCA MURG (lohijo/ kaly)

koreografijo/choreography: rebecca murgi

plesalli/pancers: rebecco Mll.l"ig'i, CrIsTinG RIZzo

glas/voice: alessandra Tomassini

podobe/images: ponarella piscepoli

glasba/music: francesco pirro

oblikovanje lu¢i/Light design: paolo manti
Ht:-stl.nnut{rul‘ijnﬁ:m-'.'rl.nm'. ch:sign: stefanio mazzel

1zvrini producent/executive producer: massimo Mancini
koprodu hcijinl.-": :o-production of: Assoclazione Infeatro pnluc:r]rgi,
ToE YARD (UE Kaleideoscope): Tee Teatro stabile delle marche: eppe arnhem,
werkstart pusseldorf, Teatro alfier: di montemarciano

fio minut/6o minutes

FOUS ON

. e M l o
Kaj je sonjol Lecnards?
Glavna inspiracija tega plesnega dua je brezkonéno natranéni
umetniski svet Leonarda da vincija. Leonardo je v svojih delih
znal ujeti bistvo stvari tako, da se je ukvarjal s popolnostjo v
nepopolnem; mnoge njegr.}uﬁ naprave niso delovale, pa vendar
njegovi nacrti predstavljajo poskus, kako pristopiti k
univerzalnemu. rebecca Murgi je svojo neverjetno precizno
koreografijo zasnovala po Leonardovih slikah, skicah in
naértih ter ustvarila plesno in vizualno izjemno dovrieno delo.

(What (Wos Lecnards’s Dream?

the main source of inspiration for this dance duet is the
infinitely accurate world of Leonardo da vinci. in his work,
Leonardo managed to capture the essence of things by
searching for perfection in imperfection: although many of
his devices failed, his plans represent an attempt at grasping
universality. rebecca murgi based her incredibly precise
churﬂugruphtlj on Leonardo’s d:'&wings and plans,

thus creating a precise dance work of an

extraordinary visual quality.

%.8. Mﬂ@/wzﬁmm
Stk wldivks gl sy evan)/Modisks Thoke (spsties ol



BO MADVIG (Danska/Denmark) -

) plesna solo predstava flat fish nNo. 8. je nastala po konceptu,
ki ga koreograf in plesalec Bo madvig razvija ze od lera 199z

'I't]xiﬂ [n'njt:l:r, ki ni natanéno doloéen, 5“.i ‘rt*.ulc]ji na elementih
improvizacije, ki se prilagaja okolju, v katerem se dogaja.
moshko relo us.Tuurju shulpture, ki se v odhkrudkih sekunde
-'.||r(‘!r1ininin, T0 je razstava na hitr pnwi, avtocesti, odru.
v TE‘J abstraktni Elr(l'lillll..l LA '-lmtﬂul]u gIhDU in odnosou
med ribo, n|{’nn posodo, nuhl:tm n Il]l: govimi

sim{lnpml hlacami,

rHlk, QUADE, YRAE G LR R

the solo dance show entitled flat fish no. 8 is based on
a concept that has been developed since 1992 by choreographer
and dancer o madvig. The project is not precisely defined, for
it is built on the elements of improvisation adjusted to the
environment 'lUIH re each per formance of the show rakes |}|m.v
A man’s body creates sculptrures which -:hmﬂ._{e n frm,_glm.nrs of

P a second. 1t is a fast-track show, a highway of the stage.
the main focus of this abstract fairy rale 1s the symphony of

‘ movement and the rt:]ntiunship between a fish, i1ts bowl,

a man and his underpants.

L - ’
0 AF oL A Q
FLAL TR TR

koreograf in plesalec/choreographer and dancer: so maduig

. . ron, h::lllnd: claus t.."ﬂ.lr..'li 2;'?. S.. G& .?Jf &:;-"’W !# ??tﬁgpm
s pomodjo/with the help: the I.[;-I;ITIl:il:;lllr:{:;t:;;:::::: LW#G ‘.:;’l:iﬁ},r{@ WJE{-P( . ‘ f}‘,.-"‘ : :.. ) ﬁmkp (!II . [ M)



KAMILLA WARGO BREKLING (Danska/ Denmark,)

>MAXINE P4 FARTEN 1 <

plesalka in performerko/pancer and performer: Maxine marcia ROgers
koreograf in rt:iis-r.—r.-"i.Fmrr.uc;ruphf:r and director: kamilla wargo urnk!ing
Asistent J'H?.i_ii'.,."rr\.‘-ﬂllﬁ'rulﬂ director: Marianne I!_im'un EVErsS

s pomodjo/with the help: the panish rhearre council,

10 minut/10 minutes

Kadar 10k j0-nhe wagpoka Mavine peje »Lo-to-to-lo-d-do... <

maxine je prav posebna solo umetnica. Njene predstave so
minimalistiéne ter humoristiéne skice, ki se lahko zgodijo
kjerkoli in govorijo o preprostih ter vsakdanjih stvareh:

o lazeh 1n resnici, umazani pnsudi v koritu, o kremah proti
gubam, romancah, novi barvi las, hrani, razpokanem laku
na nohtih, o kriltih, ki nikoli niso bili izkri¢ani. 10 je g]{:duliﬁhi
dogodek, ki se izogne natancni zanrski opredelitvi; ali je to
ples? gledalidce? performans? skeé? improvizacija? odlomek?
resnicarl Ziv I‘jnnjt?

ial Jisg ol n | . M W

When Noi Vornish Cracks, Mavine sHigs: LO-40-10-40-0h00. ..«

maxine is a special solo artist. ner shows are minimalist
humorous sketches, which can take place anywhere and which
speak of simple and everyday Ihings, such as lies and truth,
romance, new hair colour, food, cracked nail varnish and
unreleased screams. The show is a theatre event which eludes

any precise classification of genre. 1s it a dance, theatre,
performance, sketch, improvisation, passage, truth or life?

7.8, G&Zf.ﬁf,??xlugmkl‘d?,ﬁ pm
Slovesko mldinko glclsce/Modinshes Thaaie



JORDI CORTES MOLINA
(Velika Beitanija, Spanija/ Great Briain,Spain)

LUCKY

koreograf in i'.c:mju|<:c,ft;|mr{:0gru[JJ:{::I and performed by: jordi cortés molina
sesedilo/rent: claudio méndez

Asistent cezije/assistant director: gva shlof

Ton/sound: mike cosey

oblikovanje luci/Light design: jack rhompson

originalng glasbo/original music: mike casey, collage

Glasba/music: chopin, Tomas Luis de vicroria, kris kristoferson
producent/produced by: neightened neality

zahvale/acknowledgments: nicki childs, arrs admin, jaimie tarbell, Te whaea, gate
numblyn, arts umbrella, merge Llexia, rheatre contemporaine de la danse, samia
noukali, sritish council new zealand

33 minut/ 33 minutes

Sme fe resen posel

Jordi cortés molina je plesalec in koreograf, rojen v Barceloni,
sedaj pa ze nekaj let zivi in dela v Londonu. sodeloval je z
razliénimi plesnimi skupinami, med drugimi rudi s shupino pv8.
solo predsrava Lucky je fiziéno gledalisce; dinami¢na mesanica
plesa in monodrame, ki izpostavlja temo spomina in krivde.
plesalec postane pripovedovalec zgodb, ki gnum'iju 0
i’f.grub[jt:m:m otrostvu, odkrivanju seksa, o smrti ljudi, ki

smo Jih ljubili, ter 0 neizmernosti in raznolikost zivljenja.

ni izhoda, obstaja le borba za smisel.

Laughier i Sericus Business

pancer and choreographer jordi cortés molina was born in
sarcelona, but he has been living and working in London for
several years. ne has co-operated with different dance
companies, including pv8. nis solo show Lucky belongs to
physical theatre and is a dynamic blend of dance and
mono-drama, focusing on the theme of mem ory and tguil‘r.
the dancer narrates stories about lost childhood, discovery
of sexuality, death of our loved ones and the enormity and
variety of life. There is no way out, there is only struggle

to discover meaning.

7.8.6b 215/ gt 7 1015 p.m
Stovenhs mldiske gldalsie (pcchyo dvsronc,)/Midindes Theokve (oo, hol)



BARBARA NOVAKOVIC KOLENC
(Slovenijo/Slovenia)

DEKIICA IN KCONTRABAS/THE GIRL AND THE CCONTRABASS

kezijo, dramaturcgija in kostumografijo/

nirected by, d ramaturgy and costume tJt:Si';h by: sarbara novalkouic kolenc
1gralci/actors: praga potocnjalk, sanjo Neshovic, pamjana Cerne, Neda R Bric
scenografijo/ser design: aljosa kolenc

1izbor -.;lnﬁln:f.\rlus'[c selection: slaz persin, Gregor '.r.f‘.anh';

svetlobno oblikovanje/vight design: 1gor Bergine

znanstvena sodelavho/enpert consultant: nelena pivec

vod ja projckro/project mahager: Nina pesman viZzintin

shupna postavitev slovenskega mladinshega gledalisca (odprro mladinsko)

in ¢ledalisca muzeu m/co-production of slovene vouth Theatre

(open mladinske) and muzeum theatre.
T2 minu‘l’,-"'—l.wj minuTes

Dl podab i spemine

predstave skupine muzeum vstopajo v skrivnostne vizualne
podobe, ki so spletle svoja gnezda v podzavesti vsakogar
izmed nas. achetipske slike, ki smo jih nekje v preteklosti ze
vsi ugledali, se v predstavi peklica in kontrabas sestavijo v
zgodbo o emociji in skrivnosti otrostva. 1o je bilo rakrat, ko
$e nismo znali povezovati slik in imen, locevati itgre od
resnice, fantazije od realnosti. vse skupaj je bila kepasta
¢mota podob, ki smo jih neizmerno Cutili in bili v njej z
usem svojim srcem. Kadar se povrne spomin na obcutja
otroka, se véasih premaknejo tudi sanje.

fouch of Memary Images

mu zeum'’s shows enter mysterious visual images which have
built their nests in the sub-consciousness of every one of us.
in the show the girl and the contrabass, archetypal '[mmgﬁs
which are familiar to all of us, compose a story about the
emotion and mystery of childhood. That was the time when
we didnot yet know how to connect inm{;es and names, how
to distinguish games from the truth and fantasy from
reality. all this was nothing but a clumpy mass of images
which we deeply felr with all our hearts. when the memory
of a child’s feelings 1s revived, dreams may sometimes shift.

28. 8. &b 20.00/ hugunt 28 #*{#S;u.m.

Slovensko mlodivks gldalice (zgomie dvsrona)/Madisks Theaive (upstoies hoh)
15.00 ot 3 p-m. Gldolce G/l Theatve: Chrcsgl-mize/ dicussion:
Ka-Aohkes povens & gledulici inples 961/

What can e 30y abeut theakve and donce of the 90"+



VA[ENTWﬁ @BRG ( Sfofven{fh/ﬂﬁveﬁia)

ples/pance: valentina ¢abro

Glasba/music: Tomaz grom

Kostumografijo/costume design: metoda gradisek, jasmina eercek
scenografijo/set design: samo Jureéic

oblikovanje luci/uight design: andrej najdinjak, samo jurecic
producent/production: plesni teater Ljubljana/nance theatre Ljubljana
(prue samostojne predstove/sirst independent show)

vodja projekra/production manager: ziva wrecel]

pokrovitel|/sponsor: vidi d.o.o,

45 minut/45 minutes

e
Uracena temcglaviva

plesna predstava vstopa v mistiéni svet skrivnostnih zensk.
nekje na margini sveta, med vsevednostjo intuicije in
grobostjo okolice plesalka plese zgodbo o zenski
individualnosti. kljub temi, ki nam prikazuje osamljenost,
kaznovanje, smrt, romanje in zrtvovanje, predstava ni
mracna, sajf sledi bitju upanja. odli¢na ¢glasba Tomaza
Groma je zvocni prikaz emocije, ki jo oblikuje plesalka

na odru. »Nekater ¢rpajo modrost od sonca, drugi

od meseca, tret]i od zvezd, éetriti od zlega duha,

peti od lahkomiselne zenshke.«

=

sa i L s |l i
(asting of o Spell G o Shrew

The dance show enters a mythical world of mysterious women.

somewhere on the margin of the world, between the
omniscience of intuition and cruelty of the surroundings, the
dancer dances a story about women’s individuality. pespite the
fact that she portrays solitude, punishment, death,

f:i[t{rimug{: and sacrifice, the show is not gloomy, for 1t follows
the heartbear of hope. excellent music by Tomaz grom is an
aural Imugﬂ of rthe emotion portrayed by the dancer on stage.
»some draw wisdom from the sun, some from the moon, some
from the stars, some from evil spirits and some from a

reckless woman.«

28. 8., 0 22.00/huqust ot 28 %_m_
Ples teote Ljubjona: (Prae)/Darce Theate Lishfima (Pre)



SEBASTI/AN HORYAT (Stsvenia/Stovenia)

rezija/pirected by: sebastijan Horvat
Igru]m,-"m:ri'nﬂm:rs: petra gouc, Al_iuf.u Trnovieh, natnsa _\1g-.r'[m‘,uc1 050

miheléiic, primoz ehart, Tomaz Gubensek

avtorja besedila/frext: schastijan Horvat, primoz vitez
pramaturgijo/Dramaturgy: primoi vitez
Hcv:-:ﬂﬂgn‘nfﬂu,.-"st:l’ tlt‘,ﬁign: petro veber
Kostumografijo/costume design: jasna sajlo
glasha/music: nrogo ivanusa

Lué in video unimncijn,fl,irgh t and video animation: sizie
vodja projekta/producer: natasa zavoloviek
produkcijo/production: e.p.1. center in/and sng maribor

75 minut/75 minutes

Posicte, viesme ke redov ose wiitket

ion je iz¢is¢ena izpeljava sozitja odrskih elementov,
sopostavljenih v razkosni prostor gledaliskega dogodka.
ustvarjalci so izhajali iz slikarskih zapisov dramatika eugena
1onesca, ki so jim ponujali prave sledi za ustvarjanje in
artikuliranje natanéne ritmi¢ne melodije besed in gibov.
kako je pravzaprav gibanje povezano z besedo? glas z gesto?
pogled z zvokom? jezik s casom? »pialogi so premica in
monologi so tocka,« pravi sam reziser. pialogi so najvechrat
prehitri in neulovljivi, tezko jih je povezati z usti, ki jih
i:&gmmrjujﬂ, in oci so prepocasne, Zafo so rmmnlog‘i

>>|J{)-:",i1'f_‘.|i - tohko za oko kot uho«.

Wit o Minute, Let Us- St Cur Pleasiares Cutt

1on is a perfected derivative of the coexistence of stage
elements set in the luxurious surrmmriint;s of a theatre event.
the artists drew their inspiration from the visual records of
playwright eugene 1onesco, which offered them the right tracks
for the creation and articulation of precise rhythmical melodies
of words and movements. How is movement connected with the
word? or the voice with a gesture? gaze with sound? Language
with time? »pialogues are a straight line and monologues are a
point,« says the director. pialogues are most frequently too fast
and impossible to carch for the eyes 1o connect them with the
mouth that utters them, therefore mmmhngues represent

a»welcome rest both for the eye and the ear.«

29. 8. 6b .00/ August 29 Mmm
Slovensko mldsko ldolice (9 desrance)/Midinske Theakve (upstoes o)



KOLOFON/COLOPHON
argunizator festivala/restival organizer:
BUNKER Zavod za organizacijo in izvedbo kulturnih prireditev,
BUNKER productions

umetniska direktorica festivalo/artistic dicector of the restival:
NEVENKA KOPRIVSEK

sooblikovalka programa/co-programmer:
IRENA STAUDOHAR

‘rehniéni direlitor/rechnical pirector:
DUSAN KOHER

rehni¢ni hoordinator festivala/rechnical co-ordinator of the sestival:
TOMAZ STRUCH

Tajnica festivala/restival secretary:
MOJCA Jug

odnosi z javnostmi/public relations:
IBA CECIE

pomoc pri organizaciji/help with the arganization:

MAKS SORSAK, BLAZ pERSIN

celostna podoba festivala/visual design of the restival:
. NIKA ZUPANG

tehniéna ekipa/rechnical crew:
Lud/Light: TINE soLHA Asistent luéi/assistant for light: peNis TANKOVIC,

Ton/sound: S1vo ZUpANCIC scenski delavci/stage hands:
BRANKO GARACA,MITJA STRASEK, JASMIN SAHINpASIC, IGOR REMETA

moderatorka olkrogle miye/modecaror of disccussion:
B CUrenR

partneri festivala/partners of the restival:
SLOVENSHO MLADINSKO GLEDALISCE,MLADINSKO THEATRE

GLEDALIACE GLE[/GLE] THEATRE

LIUBLIANSKI BEGIONALNI ZAVOD %A VARSTVO NARAVNE IN KULTURNE DEDISCINE/

REGIONAL INSTITUTE FOR PROTECTION
OF NATURAL AND CULTURAL HERITAGE LJUBLJANA
LIVBLIANSKI GEAD/LJUBLIANA CASTLE
PLESNI TEATER LJUBLJANAS DANCE THEATRE LIVELJANA

ST [iuhliulm,(.?.p neELo d.e

POLONA MERTEL],

clani mreze junge nunde/members of the junge nunde network:
H.-\I"lllilh'.'\(_i[-'.l.. HAM Hlll“_'l, INTEATRQ [H”..‘I-'l:.“[[_',l. KAMNONHALLEN, MONTT
infand roNt coTs, BUSH HARTSHORN

pokroviteljica festivala/ Honorary parroness of the restival:

VIKA POTOCNIE, ZUpanja mesta |._iuh|iurm_.-"nrulllm' of the ciry of ]:Illljl_illnll

Castna gostja festivala/ quest of honour:
ELLEN STEWART

festival so omogocili/restival was made possible by:
MINISTRSTVO ZA KULTURO BREPUBLIKE SLOVENIJE/
MINISTRY 0OF CULTURE Of THE REDUBLIC OF SLOVENIA
MESTNA 0BLINA LJueLJaNa, oddelek za kulturo in razishovalne « cjavnosti/
CITY OF LJUBLJANA, Department of culrure and research,
program evropshe unije KaLEIDOSCOPE 1998/
EALEIDOSCOPE 1998 programme of the european union

Mot urad Zupanje/mayor's office,
wavod za odprro druzbo slovenijo/
open b'rU{'iZt:TII‘ institute of slovenia,
erancoski kulturni ingtitut cHaRLEs NODIER,
institut erancais charles nodier,
Sou/universit u student (lrt:rnni;'.n‘l'fu|l,
aunanje ministrstuo lh'u|\‘|{‘.t'im: '“l‘f'““i,f“-’;
Ministry of foreign affairs of kin gdom of spain,
vicroria - kulturno ambosadockao Flandeje/
vicTorIA - cultural ambassador of flanders
w.htpuﬁ|urﬁ;¥hru zvezne republike M'.im‘i_i{‘._.-"
embassy of the rederal wepublic of Germany

sponzorji/sponsors:

w pAnNA doo.o., marann doo.o, mvunpar aurorrade

poschna zahvalo/special thanks to:

LIVA BRECEL], ANDRE| CEC, IVICA CERAR, M ARJAN MOSKOV, DUSAN KOLESA,
TISEARNA LIUBLIANA, PARIRNICA VEVCE, JAN JAGODIC, KSENLA PREZEL]

zahvaljujemo se vodstvenemu, rehni¢nemu in administrativnemu oschju
vseh partnerjev festivala./our sincere thanks to the executive,
rechnical and administrative staff of all partners of the restival

DEJAN HABICHT, DASCAL BRUNET, [ANJA BOREC, METROPROLIS MEDIA,
FRANC ARKO, PETAR |OVIC, '['{?l‘-l.-\'.;'.-'['i]]]{ir!l!:il{-:, |-'l”i_l-“_l““_liil'"-{'. BRIGITA LIPSOVEEN,



bunke'wr




